SVENSKA

Nnexa

Modell: CMA-968/10Y
KOLMONOXIDVARNARE

TEKNISK DATA

Standard EN 50291-1:2010+A1:2012
Strémkaélla 3V CR-17335 (litium, inbyggt)
Batteritid 10 ar

Larmsignal 85 dB (A) vid 1 meter
Drifttemperatur 5-45°C

Luftfuktighet 10-90 % RH

Métt (BxDxH) 40 x 30 x 75 mm

AN

VARNING - Denna brandvarnare innehaller ett

inbyggt litiumbatteri

« Batteriet &r inte utbytbart. Férsok inte 6ppna,
demontera eller byta batteriet.

- Felaktig hantering kan orsaka brand, explosion eller
kemiska brannskador.

« Utsétt inte produkten fér hég varme, 6ppen eld eller
kraftiga stotar.

« Forvara produkten utom rackhall fér sma barn.
Vid misstanke om att ett batteri svalts, kontakta
omedelbart sjukvard eller giftinformationscentralen.

« Nar produkten natt slutet av sin livslangd ska hela
enheten ldmnas till separat insamling for elektronik
och batterier — far inte kastas i hushallsavfallet.

1
& Kolmonoxid &r en osynlig och luktfri giftig

gas som uppstar vid ofullstéandig férbranning

av bland annat kol, gas, olja, bensin och tra.
Typiska riskkéllor kan vara kakelugnar, gasspisar,
grillar, kaminer och olika typer av gasvarmare.

+ Upptacker farlig kolmonoxid (CO) i inomhusmiljoer

+ Larmar med ljud och ljus nér halterna blir fér héga
 Inbyggt batteri som haller i upp till 10 &r

- Kraftigt larm pa ca 85 dB som hdrs tydligt

+ Tydliga LED-lampor som visar status och eventuella fel
« Knapp for att testa funktionen och tillfalligt tysta larmet

PLACERING

Helst bér en CO-varnare installeras i varje rum som innehaller
en potentiell kalla till kolmonoxid for att kunna fa en tidig
varning for hdg halt av kolmonoxid.

Kolmonoxid har samma densitet som varm luft och varnaren
kan darfor monteras pa olika stallen.

Om varnaren monteras pa vagg boér den placeras 6ver dorr/
fonster hojd men minst 15 cm fran taket. Vid takmontering
bor den placeras minst 30 cm fran vagg.

Varnaren bor placeras mellan 1 m och 3 m fran potentiell
kalla. Om det finns en skiljevéagg i ett rum, bor varnaren
placeras pa samma sida som den potentiella kallan.

| rum med sluttande tak skall varnaren placeras i den hégsta
delen av rummet.

Undvik att placera varnaren

« i dammiga och fuktiga miljder

« dér luftcirkulationen runt varnaren kan blockeras

« i direkt anslutning till dérrar och fénster

- direkt ovanfor diskbank, spis och ugn

« i direkt narhet av luftkonditionering / luftvarmepump

INSTALLATION

CO-varnaren kan anvandas fristdende, placerad p& bord eller
skap, eller monteras fast pa vagg eller i tak med medféljande
skruv och plugg.

CO-varnaren aktiveras nar den monteras pa vagg eller

tak, vid fristdende anvandning aktiveras den manuellt med
den medféljande monteringsskruven som da fors uppat i
fasthalet.

VAGGPLACERING FRISTAENDE

DRIFT

CO-varnaren utfor regelbundet sjalvtest for att sékerstalla
funktion. LED-indikeringar visar aktuell status for enheten,
se tabell.

TEST/PAUS KNAPP

Nar larmet ljuder kan det pausas tillfélligt under 10 timmar
genom att trycka ned TEST/PAUS-knappen under 2
sekunder. Om CO halten 6verstiger 30 PPM gér det ej att
pausa larmet, se atgarder vid larm.

TESTA

CO-varnaren bor testas regelbundet, minst en gang i
manaden for att sakerstalla funktionen.

Tryck och hall inne TEST/PAUS-knappen i 3 sekunder. Rod
LED skall da blinka och larmet ljuda kort 4 ggr, testlaget
avslutas dérefter automatiskt.

AVAKTIVERING

Nar CO-varnaren har uppnatt maximal livslangd (10 &r) eller

om internt fel har uppstétt skall den avaktiveras.

1. Bryt loss den lilla plastfliken pa baksidan av CO- varnaren
med en liten skruvmejsel.

2. Sétt plastfliken i det rektangulara sparet och tryck det
darefter nedat for att avaktivera enheten.

3. CO-varnaren skall darefter lamnas till &tervinning av
elektronikskrot enligt WEEE direktivet.

ATGARDER VID LARM

1. Utrym omedelbart rummet som larmet avser, 6ppna
fonster/dorrar och vadra om méjligt.

2. Stédng om mojligt av missténkta kallor som kan vara
upphov till larmet.

3. Ring raddningstjanst

ATERVINNING

« Enheten bestar huvudsakligen av &tervinningsbart
material.

« Slang inte férpackningen, enheten och innehéllet i
férpackningen med hushallssoporna, utan att folja
gallande bestammelser.

« Enligt EU-direktiv 2002/96/EG om avfall fran elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE), ska denna produkt
atervinnas.

« For mer information, ring aterforséljaren eller den lokala
myndighet som ansvarar for avfallshantering

—-

o

INDIKERINGAR
LED STATUS INDIKERING
Grén Enhgter} ar OK LED blinkar var 48e sekund
och i drift
. . LED blinkar och larmet
Rod Hog CO halt lijuder 4 ggr var 5e sekund
Rod Lag LED blinkar och larmet
batterispanning ljuder kort en gang i minuten
LED blinkar och larmet
Gul Internt fel ljuder kort 2 ggr en gang i
minuten
cul Enheten behéver | LED blinkar och larmet
bytas ut ljuder 3 ggr var 48e sekund

RESPONSTIDER

CO NIVA RESPONSTID

50 ppm 60-90 min
100 ppm 10-40 min
300 ppm < 3 min
Test/Paus- 5-,-
kn —
app K SILENCE
Grén LED Réd LED Gul LED
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ENGLISH

Nnexa

Modell: CMA-968/10Y
CARBON MONOXIDE ALARM

TECHNICAL DATA

Standard EN 50291-1:2010+A1:2012

Power supply 3V CR-17335 (litium, built-in)

Battery lifetime 10 years

Alarm signal 85 dB (A) at 1 meter
opertaing temp. 5-45°C

Ambient humidity 10-90 % RH

Dimensions (WxDxH) 40 x 30 x 75 mm

A

WARNING - This smoke alarm contains a built-in

lithium battery

+ The battery is not replaceable. Do not open,
dismantle, or attempt to replace the battery.

+ Mishandling may cause fire, explosion, or chemical
burns.

» Do not expose the product to high temperatures,
open flames, or strong impacts.

» Keep the product out of reach of small children. If
a battery is swallowed, seek immediate medical
attention.

+ At end of life, the entire unit must be disposed of
through separate collection for electrical equipment

and batteries — do not dispose of in household waste.

L . N N ..
& Carbon monoxide is an invisible and odourless

gas that arises from the incomplete combustion
of fuels such as coal, gas, oil, petrol and wood.
Typical sources of risk include wood-burning
stoves, gas cooking ranges, fireplaces and
different types of gas-fired heaters.

« Detects dangerous carbon monoxide (CO) in indoor
environments

« Alarms with sound and light when levels become too high

« Built-in battery that lasts up to 10 years

+ Loud alarm of about 85 dB that is clearly audible

+ Clear LED lights that show status and any errors

« Button to test the function and temporarily silence the alarm

PLACEMENT

Ideally, a CO detector should be installed in every room
containing a potential source of carbon monoxide to provide
an early warning of high levels of carbon monoxide.

Carbon monoxide has the same density as hot air and the
sensor can therefore be installed in different places.|f the
detector is mounted on a wall, it should be positioned above
door/window height, but at least 150 mm from the ceiling.
When fitted on the ceiling, it should be positioned at least
300 mm from walls.

The detector should be positioned 1-3 m from potential
sources of CO. If there are dividing walls in a room, make
sure to position the detector on the same side as the
potential source.

In rooms with an angled ceiling, the detector should be
positioned at the highest point in the room.

Avoid placing the detector

 in dusty and humid environments

« in places where the air circulation around the sensor can
be blocked

« immediately next to doors and windows

- directly above sinks, cooking ranges and ovens

« in the immediate vicinity of air conditioning units/hot air
pumps

WALL MOUNTED FREE-STANDING

INSTALLATION

The CMA-968/10Y can be used as a free-standing device,
placed on a table or cabinet, or affixed to a wall or ceiling
using the screw and plug supplied.

The CO detector is activated automatically when it is
installed on a wall or ceiling. When used as a free-standing
device, it must be activated manually by pressing the
installation screw supplied upwards in the installation hole.

OPERATION

The CO detector performs a regular self-test to ensure
that it is functioning correctly. The LED indicator shows the
status of the unit, see the table.

TEST/PAUSE BUTTON

When the alarm sounds, it can be paused temporarily for 10
hours by pressing the TEST/PAUSE button for 2 seconds.

It is not possible to pause the alarm if the CO level exceeds
30 PPM - see “Actions in the event of an alarm”

TEST

The CO alarm should be tested regularly, i.e. at least once a
month, to ensure it is functioning correctly.

Press the TEST/PAUSE button and hold it in for 3 seconds.
The red LED should then flash and the alarm sound

briefly 4 times. The test status will then be discontinued
automatically.

DEACTIVATION

When the CO alarm has reached its maximum service life

(10 years), or if an internal error has occurred, it must be

deactivated.

1. Use a small screwdriver to remove the small plastic tab
on the rear of the CO alarm.

2. Insert the plastic tab into the rectangular slot and then
press it down to deactivate the unit.

3. The CO alarm must then be disposed of as electronic
scrap for recycling, in accordance with the WEEE
directive.

ACTIONS IN THE EVENT OF AN ALARM

1. Immediately evacuate the room to which the alarm
applies; open doors and windows and air the room out
if possible.

2. If possible, shut off any sources that you suspect may
have triggered the alarm.

3. Call the emergency services

—-

o

INDICATIONS
LED STATUS INDICATION
The unit is OK LED flashes every 48
Green .
and operating seconds
LED flashes and the alarm
Red High CO level sounds 4 times every 5
seconds
Low battery LED flashes and the alarm
Red - ;
charge sounds briefly once a minute
LED flashes and the alarm
Yellow Internal error sounds briefly twice a
minute
The unit needs LED flashes and the alarm
Yellow sounds 3 times every 48
to be replaced
seconds

RESPONSE TIME

CO LEVEL RESPONSE TIME

50 ppm 60-90 min
100 ppm 10-40 min
300 ppm < 3 min
RECYCLING
» The device mainly comprises materials that can be
recycled.

Do not dispose of the packaging, device and packaging
contents with household waste without following
applicable provisions.

This product must be recycled according to EU Directive
2002/96/EC on waste from electrical and electronic
equipment (WEEE).

For more information, phone your dealer or the local
authority responsible for waste disposal.

-
K SILENCE

Test/Pause
button

Red LED

Green LED Yellow LED

NEXA TRADING AB
TALLVAGEN 5, 56435 BANKERYD, SWEDEN
support@nexa.se | www.nexa.se



Nnexa

Modell: CMA-968/10Y
CO VARSLER

TEKNISK INFORMASJON

Standard EN 50291-1:2010+A1:2012
Stromkilde 3V CR-17335 (litium, innebygd)
Batteritid 10 &r

Alarmsignal 85 dB (A) ved 1 meter
Driftstemperatur 5-45°C

Luftfuktighet 10-90 % RH

Mal (BxDxH) 40 x 30 x 75 mm

A

ADVARSEL - Denne roykvarsleren inneholder et

innebygd litiumbatteri

- Batteriet kan ikke byttes. Ikke &pne, demonter eller
forsgk a bytte batteriet.

- Feil handtering kan fare til brann, eksplosjon eller
kjemiske forbrenninger.

- Ikke utsett produktet for hay varme, apen ild eller
kraftige stot.

» Oppbevar produktet utilgiengelig for sma barn. Ved
mistanke om svelging, kontakt lege umiddelbart.

+ Nar produktet er utbrukt, skal hele enheten leveres
til separat innsamling for elektrisk avfall og batterier
— ma ikke kastes i husholdningsavfall.

1
& Kullos er en usynlig og luktfri giftig gass som

dannes ved ufullstendig forbrenning av blant
annet kull, gass, olje, bensin og tre. Typiske
risikokilder kan veere kakkelovner, gasskomfyrer,
griller, kaminer og ulike typer gassvarmere.

+ Oppdager farlig karbonmonoksid (CO) innenders

« Gir alarm med lys og lyd nar nivéene blir for hoye

+ Innebygd batteri med opptil 10 &rs levetid

« Kraftig alarm pa ca. 85 dB for tydelig varsling

« Tydelige LED-indikatorer som viser status og eventuelle feil

+ Knapp for testing av enheten og midlertidig demping av
alarmen

PLASSERING

Helst ber en kullosvarsler installeres i hvert rom som
inneholder en potensiell kilde til kullos, for & kunne f& en tidlig
advarsel ved for heye nivaer av kullos.

Kullos har samme densitet som varm luft, og varsleren kan
derfor monteres pa ulike steder. Hvis varsleren monteres pa
vegg, ber den plasseres over der-/vindusheyde, men minst
150 mm fra taket. Ved takmontering ber den plasseres minst
300 mm fra vegg. Varsleren bor plasseres 1-3 m unna den
potensielle kilden. Hvis det er en skillevegg i et rom, bor
varsleren plasseres p4 samme side som den potensielle
kilden. | rom med skratak skal varsleren plasseres i den
hoyeste delen av rommet.

Unnga & plassere varsleren

« i stovete eller fuktige omgivelser

« der luftsirkulasjonen rundt varsleren kan blokkeres
« i direkte tilknytning til derer og vinduer

« rett over en oppvaskbenk, komfyr eller ovn

« rett ved et klimaanlegg / en varmepumpe

INSTALLASJON

CMA-968/10Y kan brukes frittstdende, plassert pa bord eller
skap, eller monteres fast pa vegg eller i tak med medfelgende
skrue og plugg.

Kullosvarsleren aktiveres nar den monteres pa vegg eller

tak. Ved frittstdende bruk aktiveres den manuelt med den
medfelgende monteringsskruen, som da feres oppover i
festehullet.

VEGGHENGT FRITTSTAENDE

DRIFT

Kullosvarsleren utferer regelmessige selvtester for & sikre
funksjonen. LED-indikeringer viser gjeldende status for
enheten, se tabell.

TEST/PAUSE-KNAPP

Nar alarmen lyder, kan den settes pa pause i 10 timer ved &
holde TEST/PAUSE-knappen nede i

2 sekunder. Hvis CO-nivaet overstiger 30 ppm, er det ikke
mulig & sette alarmen pa pause, se tiltak ved alarm.

TESTE

Kullosvarsleren bor testes regelmessig, minst en gang i
maneden, for & sikre funksjonen.

Trykk og hold TEST/PAUSE-knappen inne i 3 sekunder.
Red LED skal da blinke og alarmen lyde kort 4 ganger, for
testmodus avsluttes automatisk.

DEAKTIVERING

Ved slutten av den maksimale levetiden (10 &r) eller hvis en

intern feil har oppstatt, skal kullosvarsleren deaktiveres.

1. Bryt los den lille plastfliken pa baksiden av kullosvarsleren
med et lite skrujern.

2. Sett plastfliken i det rektanguleere sporet og trykk den sa
nedover for & deaktivere enheten.

3. Kullosvarsleren skal deretter leveres til gjenvinning av
elektronisk avfall i henhold til WEEE-direktivet.

TILTAK VED ALARM

1. Forlat umiddelbart rommet som alarmen gjelder. Apne
vinduer/derer og luft ut om mulig.

2. Steng om mulig av mistenkte kilder som kan ha utlest
alarmen.

3. Ring redningstjeneste.

GJENVINNING

« Enheten bestar hovedsakelig av materialer som kan
gjenvinnes.

« I[kke kast emballasjen, enheten og innholdet i
emballasjen sammen med husholdningsavfallet, men
folg gjeldende bestemmelser.

« | henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om avfall fra
elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE), skal dette
produktet resirkuleres.

« Hvis du @nsker mer informasjon, kan du ringe
forhandleren eller den lokale myndigheten

o

INDIKERINGER
LED STATUS INDIKERING
Grenn :Eg:;gten erok og LED blinker hvert 48. sekund
o LED blinker og alarmen lyder
Rod Hoyt CO-niva 4 ganger hvert 5. sekund
Lav LED blinker og alarmen lyder
Red . . . ]
batterispenning kort én gang per minutt
cul Intern feil LED blinker og alarrr_1en lyder
kort 2 ganger per minutt
LED blinker og alarmen
Gul En_heten mé lyder 3 ganger hvert 48.
skiftes ut
sekund
RESPONSTIDER
CO-NIVA RESPONSTID
50 ppm 60-90 min
100 ppm 10-40 min
300 ppm < 3 min
Test/Pause- ST
knal —
PP K SILENCE
Grgnn LED Red LED Gul LED
NEXA TRADING AB

TALLVAGEN 5, 56435 BANKERYD, SWEDEN

support@nexa.se | www.nexa.se




Nnexa

Malli: CMA-968/10Y
HAKAVAROITIN

TEKNISET TIEDOT

1
& Hiilimonoksidi on ndkymétén ja hajuton

Standardi EN 50291-1:2010+A1:2012

Virtalahde 3V CR-17335 (litium, isédénrakennettu)
Pariston kesto 10 vuotta

Halytysaani 85 dB (A) 1 mittari

Kéayttolampétila 5-45°C

limankosteus 10-90 % RH

Mitat (LxSxP) 40 x 30 x 75 mm

AN

VAROITUS - Tama palovaroitin sisaltda

sisdanrakennetun litiumpariston

+ Paristoa ei voi vaihtaa. Al avaa, pura tai yrita
vaihtaa paristoa.

+ Virheellinen kasittely voi aiheuttaa tulipalon,
rajghdyksen tai kemiallisia palovammoja.

- Al4 altista tuotetta korkealle lampétilalle, avotulelle
tai voimakkaille iskuille.

+ Sailyta tuote pienten lasten ulottumattomissa. Jos
paristo on nielty, hakeudu valittémasti Iaakariin.

+ Kayttoian lopussa koko laite on toimitettava séhko-
ja paristokerdykseen — ei kotitalousjatteeseen.

myrkkykaasu, jota syntyy muun muassa hiilen,
kaasun, 6ljyn, bensiinin ja puun epataydellisessa
palamisessa. Yleisia riskiléhteitd ovat
kaakeliuunit, kaasuliedet, grillit, kamiinat ja
erilaiset kaasulammittimet.

+ Havaitsee vaarallisen hdkakaasun (CO) sisatiloissa

« Antaa aani- ja valohélytyksen, kun pitoisuus on liian korkea

« Sisaanrakennettu paristo, jonka kayttdika on jopa 10
vuotta

« Voimakas hélytysééani, noin 85 dB

» Selkedt LED-merkkivalot osoittavat laitteen tilan ja
mahdolliset viat

» Painike laitteen testaamiseen ja hélytyksen tilapaiseen
vaimennukseen

SIJOITTAMINEN

Asenna hakéavaroitin mieluiten jokaiseen huoneeseen, jossa
on mahdollinen hiilimonoksidin I&hde. N&in saat varoituksen
korkeasta haképitoisuudesta jo varhaisessa vaiheessa.

Hiilimonoksidi ja ldmmin ilma ovat yhté tiheitd, ja tasta
syysté hakévaroitin voidaan sijoittaa useaan eri paikkaan.
Jos varoitin asennetaan seinalle, se tulee sijoittaa oviaukkoa/
ikkunaa korkeammalle, mutta vahintdan 150 mm katon
alapuolelle. Kattoasennuksessa varoitin tulee sijoittaa
vahintddn 300 mm:n etéisyydelle seindsta. Hakavaroitin tulee
sijoittaa 1-3 metrin pd&han mahdollisesta hiilimonoksidin
l&hteestd. Jos tilassa on véliseind, h&kavaroitin tulee sijoittaa
samalle puolelle kuin mahdollinen hiilimonoksidin lahde. Jos
tilassa on viistokatto, hakavaroitin tulee sijoittaa huoneen
korkeimpaan kohtaan.

Al3 sijoita hakavaroitinta seuraaviin paikkoihin

« pdlyiset ja kosteat tilat

« tilat, joissa varoittimen ilmankierto voi estya

= ovien ja ikkunoiden vélittdmaan laheisyyteen

« suoraan tiskipdydan, lieden tai uunin ylapuolelle

+ ilmastoinnin/ilmalampépumpun valittdmaan |&heisyyteen

ASENNUS
CMA-968/10Y sopii vapaasti seisovaksi, jolloin se voidaan
sijoittaa poydalle tai kaapin paélle, tai asennettavaksi seindén

SEINAN SIJAINTI RIIPPUMATON

tai kattoon laitteen mukana tulevan ruuvin ja tulpan avulla.

Hak&avaroitin aktivoidaan automaattisesti seina- tai
kattoasennuksen yhteydessé — muussa tapauksessa se
aktivoidaan manuaalisesti mukana tulevan asennusruuvin
avulla, jota liikutetaan yléspain kiinnitysreidssa.

TOIMINTA

Hakavaroitin testaa toimintansa saanndllisesti. LED-
merkkivalot ilmaisevat laitteen senhetkisen tilan, ks.
taulukko.

TESTI-/TAUKOPAINIKE

Varoitusaéni voidaan keskeyttaa valiaikaisesti 10 tunnin
ajaksi painamalla TESTI-/TAUKOPAINIKETTA pohjassa 2
sekunnin ajan. Jos hakapitoisuus on yli 30 ppm, varoituksen
keskeyttédminen ei onnistu. Katso toimintaohjeet halytyksen
soidessa.

TESTAAMINEN

Héakavaroittimen toimivuus tulee testata saannollisesti,
vahintaén kerran kuukaudessa.

Paina TESTI-/TAUKOPAINIKETTA pohjassa 3 sekunnin
ajan. Punainen LED-valo alkaa véalkkya ja lyhyt varoitusaani
kuuluu 4 kertaa, minka jalkeen testaus paattyy
automaattisesti.

TOIMINNASTA POISTAMINEN

Kun hakavaroitin on tullut kayttdikdnsa paahan (10 vuotta)

tai jos laitteessa on sisdinen virhe, laite on poistettava

toiminnasta.

1. Irrota hékavaroittimen takapuolella oleva muovinen liuska
pienen ruuvimeisselin avulla.

2. Aseta muoviliuska suorakulmion muotoiseen uraan ja
paina se sitten pohjaan poistaaksesi laitteen toiminnasta.

3. Vie hakavaroitin tdmén jélkeen sahko- ja
elektroniikkaromun kierratysté koskevan direktiivin
mukaiseen kerdyspaikkaan.

TOIMINTAOHJEET VAROITTIMEN SOIDESSA

1. Evakuoi valittdmasti tila, jota hakavaroitin valvoo. Avaa
ikkunat/ovet ja tuuleta, mikali mahdollista.

2. Sammuta mahdolliset hiilimonoksidin l&hteet, jotka ovat
voineet aiheuttaa halytyksen.

3. Soita hatakeskukseen.

o

MERKITYKSET
LED TILA MERKITYS
- Laite toimii LED-valo vélahtéaa 48
Vihrea L o
normaalisti sekunnin vélein
Korkea LED-valo valahtaa ja
Punainen s aanimerkki kuuluu 4 kertaa 5
hakapitoisuus L
sekunnin valein
. Paristo H_EDI—van \{alahtaa jallyhﬁ
Punainen aanimerkki kuuluu minuutin

tyhjenemassa .
valein

LED-valo valéhtaa ja lyhyt

Keltainen | Siséinen virhe aanimerkki kuuluu 2 kertaa
minuutin valein
Laite on LED-valo valahtaa ja
Keltainen | vaihdettava &animerkki kuuluu 3 kertaa
uuteen 48 sekunnin vélein
VASTEAJAT
HAKAPITOISUUS VASTEAIKA
50 ppm 60-90 minuuttia
100 ppm 10-40 minuuttia
300 ppm < 3 minuuttia
KIERRATYS

Palovaroitin koostuu péaasiassa kierratettavasta
materiaalista.

Al havita pakkausta, palovaroitinta ja pakkauksen sisalto4
kotitalousjétteen mukana, vaan noudata voimassa olevia
maarayksia.

Sé&hko- ja elektroniikkalaiteromusta (WEEE) annetun EU-
direktiivin 2002/96/EY mukaan tdmaé tuote on kierratettava.
Lisatietoja saat jalleenmyyjalté tai jatteenkésittelysta
vastaavalta paikallisviranomaiselta.

Testi/Tauko-
painike

-
K SILENCE

Vihred LED Punainen LED Keltainen LED

NEXA TRADING AB
TALLVAGEN 5, 56435 BANKERYD, SWEDEN
support@nexa.se | www.nexa.se




Nnexa

Modell: CMA-968/10Y
KULMONOXIDALARM

TEKNISKE DATA

Standard EN 50291-1:2010+A1:2012
Batteri 3V CR-17335 (litium, indbygget)
Batteritid Op til 10 &r

Alarmsignal 85 dB (A) ved 1 meter
Drifttemperatur 5-45°C

Luftfugtighed 10-90 % RH

Matt (BxDxH) 40 x 30 x 75 mm

A

ADVARSEL - Denne rgykvarsleren inneholder et

innebygd litiumbatteri

- Batteriet kan ikke byttes. Ikke &pne, demonter eller
forsek & bytte batteriet.

« Feil handtering kan fere til brann, eksplosjon eller
kjemiske forbrenninger.

« Ikke utsett produktet for hgy varme, &pen ild eller
kraftige stot.

+ Oppbevar produktet utilgjengelig for sma barn. Ved
mistanke om svelging, kontakt lege umiddelbart.

+ Nar produktet er utbrukt, skal hele enheten leveres
til separat innsamling for elektrisk avfall og batterier
— ma ikke kastes i husholdningsavfall.

1
& Kulilte er en usynlig og lugtfri giftig gas, som

opstar ved ufuldsteendig forbraending af f.eks.
kul, gas, olie, benzin og tree. Typiske risikokilder
kan veere braendeovne, gaskomfurer, grill, pejse
og forskellige typer gasvarmere.

 Registrerer farlig kulilte (CO) indenders

« Afgiver alarm med lyd og lys, nar niveauet bliver for hejt

+ Indbygget batteri med op til 10 ars levetid

- Kraftig alarm pé ca. 85 dB for tydelig advarsel

« Tydelige LED-indikatorer viser status og eventuelle fejl

« Knap til test af enheden og midlertidig slukning af alarmen

PLACERING

Ideelt ber en CO-alarm installeres i hvert rum med en
potentiel kilde til kulilte for at give tidlig advarsel ved hgje
CO-niveauer.

Da kulilte har samme densitet som varm luft, kan alarmen
monteres forskellige steder. Hvis alarmen monteres pa
veeggen, ber den placeres over der-/vindueshgjde og mindst
15 cm fra loftet. Ved loftmontering ber den placeres mindst
30 cm fra vaeggen. Alarmen ber placeres mellem 1 og 3
meter fra den potentielle kilde. Hvis der findes en skillevaeg i
rummet, skal alarmen monteres pa samme side som kilden. |
rum med skraloft skal alarmen monteres i den hojeste del af
rummet.

Undga at placere alarmen:

« | stovede eller fugtige miljger

« Hvor luftcirkulationen omkring alarmen kan blokeres
« Taet ved dere og vinduer

« Direkte over vask, komfur eller ovn

« | neerheden af aircondition eller varmepumpe

INSTALLATION

CO-alarmen kan bruges fritstdende — placeret pé et bord eller
skab — eller monteres fast p& veeg eller loft med medfelgende
skruer og rawlplugs.

CO-alarmen aktiveres automatisk ved montering pa vaeg eller
loft. Ved fritstdende brug aktiveres den manuelt ved at fore
den medfalgende monteringsskrue op i monteringshullet.

VAGPLACERING FRITSTAENDE

DRIFT

CO-alarmen udferer regelmaessige selvtest for at sikre
funktionalitet. LED-indikatorer viser enhedens aktuelle
status - se tabel.

TEST/PAUSE-KNAP

Hvis alarmen udleses, kan den midlertidigt seettes pa pause
i op til 10 timer ved at trykke p& TEST-/PAUSE-knappen

i 2 sekunder. Hvis CO-niveauet overstiger 30 PPM, kan
alarmen ikke pauses - se “Forholdsregler ved alarm”.

TEST

CO-alarmen ber testes regelmaessigt, mindst én gang om
maéneden, for at sikre korrekt funktion.

Tryk og hold TEST-/PAUSE-knappen nede i 3 sekunder.

Den rode LED skal blinke, og alarmen skal afgive en kort lyd
4 gange. Testtilstanden afsluttes derefter automatisk.

DEAKTIVERING

N&r CO-alarmen har n&et sin maksimale levetid (10 ar), eller

hvis der opstar en intern fejl, skal den deaktiveres.

1. Brug en lille skruetraekker til at bryde den lille plastflig af
pa bagsiden af CO-alarmen.

2. Seet plastfligen i det rektangulzere spor og tryk den ned
for at deaktivere enheden.

3. CO-alarmen skal derefter afleveres til elektronikgenbrug i
henhold til WEEE-direktivet.

FORHOLDSREGLER VED ALARM

1. Forlad straks det rum, hvor alarmen er udlest, og abn
vinduer/dere for at lufte ud, hvis muligt.

2. Sluk om muligt for misteenkte kilder til kulilte.

3. Ring til redningstjenesten (brandvaesen).

GENBRUG

« Enheden bestar hovedsageligt af genanvendelige
materialer.

- Kassér ikke emballagen, enheden eller indholdet af
emballagen sammen med husholdningsaffald - felg
gaeldende regler.

+ | henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) skal dette produkt
genanvendes.

« For mere information, kontakt forhandleren eller den
lokale myndighed, der er ansvarlig for affaldshandtering.

—-
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INDIKATIONER
LED STATUS INDIKERING
Apparatet
Gren er ok og LED blinker hvert 48. sekund
funktionsdygtigt
. - LED blinker og alarmen lyder
Rod Hojt CO-niveau 4 gange hvert 5. sekund
Rod Lav LED blinker og alarmen
batterispaending | lyder kort én gang i minuttet
LED blinker og alarmen
Gul Intern fejl lyder kortvarigt 2 gange i
minuttet
cul Enheden skal LED blinker og alarmen lyder
udskiftes 3 gange hvert 48. sekund

RESPONSTIDER

CO-NIVEAU RESPONSTID

50 ppm 60-90 min

100 ppm 10-40 min

300 ppm < 3 min
Test/Pause- ST
knap

K SILENCE

Greon LED

Rod LED

Gul LED

NEXA TRADING AB
TALLVAGEN 5, 56435 BANKERYD, SWEDEN
support@nexa.se | www.nexa.se



POLSKI

Nnexa

Model: CMA-968/10Y
CZUJNIK TLENKU WEGLA

DANE TECHNICZNE

Standard EN 50291-1:2010+A1:2012

Zrédto zasilania 3V CR-17335 (litowa, wbudowana)

Czas pracy baterii 10 lat

Sygnat alarmowy 85 dB (A) w odlegtosci 1 metra
Temperatura robocza 5-45°C

Wilgotnos$¢ powietrza 10-90 % RH

Wymiary (S x G x W) 40 x 30 x 75 mm

VA

OSTRZEZENIE - Ten czujnik dymu zawiera
wbudowana baterie litowa (CR123A)

- Bateria nie jest wymienna. Nie otwierac, nie
demontowac ani nie probowac jej wymieniac.
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac pozar,
wybuch lub oparzenia chemiczne.

Nie naraza¢ produktu na wysoka temperature,
otwarty ogien ani silne uderzenia.

Przechowywac produkt poza zasiegiem matych
dzieci. W przypadku potkniecia natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

Po zakonczeniu eksploataciji cate urzadzenie

nalezy przekazac¢ do selektywnej zbiorki sprzetu
elektrycznego i baterii — nie wyrzuca¢ do odpadow
komunalnych.

|

& Tlenek wegla jest niewidzialnym i bezwonnym
gazem toksycznym, ktéry powstaje podczas
niepetnego spalania miedzy innymi wegla, gazu,
oleju, benzyny i drewna. Do typowych zrédet
zagrozenia nalezg piece kaflowe, kuchenki
gazowe, grille, kominki i réznego rodzaju
ogrzewacze gazowe.

« Wykrywa niebezpieczny tlenek wegla (CO) w
pomieszczeniach

+ Uruchamia alarm dzwiekowy i $wietlny, gdy poziom jest
zbyt wysoki

« Wbudowana bateria o zywotnosci do 10 lat

« Gtosny alarm o natezeniu ok. 85 dB

« Czytelne diody LED pokazuja stan urzadzenia i ewentualne

usterki
« Przycisk do testowania urzadzenia i czasowego
wyciszenia alarmu

LOKALIZACJA

Najlepiej, aby czujnik CO byt zainstalowany w kazdym
pomieszczeniu, ktore zawiera potencjalne zrodto tlenku
wegla, aby z wyprzedzeniem alarmowat o wysokim stezeniu
tlenku wegla.

Tlenek wegla ma te sama gestos¢ co ciepte powietrze, dlatego
czujnik mozna zamontowac w réznych miejscach. Jesli
czujnik jest montowany na $cianie, powinien by¢ umieszczony
powyzej wysokosci drzwi/okna, ale co najmniej 15 cm od
sufitu. W przypadku montazu na suficie nalezy go umiescic

w odlegtosci co najmniej 30 cm od $ciany. Czujnik nalezy
umiesci¢ w odlegto$ci miedzy 1 a 3 m od potencjalnego
Zrodta zagrozenia. Jesli w pomieszczeniu znajduje sie
$ciana dziatowa, czujnik powinien by¢ umieszczony po tej
samej stronie, co potencjalne zrédto. W pomieszczeniu z
nachylonym sufitem czujnik powinien by¢ umieszczony w
najwyzszej czesci pokoju.

Nie nalezy umieszczaé czujnika

« w zakurzonych i wilgotnych miejscach

« w miejscach, w ktérych przeptyw powietrza wokét czujnika
moze zostac¢ utrudniony

» w bezposrednim sasiedztwie drzwi i okien

« bezposrednio nad blatem, kuchenka i piekarnikiem

+ w bezposrednim sasiedztwie klimatyzacji / pompy grzewczej

MONTAZ NA SCIANIE

WOLNOSTOJACY

MONTAZ

Czujnik tlenku wegla mozna umiesci¢ wolnostojaco, na
stole lub szafce, lub zamontowacé na state na Scianie lub
suficie za pomoca dotaczonych $rub i kotkdw.

Czujnik tlenku wegla aktywuje sie po zamontowaniu na
Scianie lub suficie, przy czym wolnostojacy czujnik nalezy
wigczy¢ recznie, dokrecajac dotaczona $rube montazowa w
otworze montazowym.

DZIALANIE CZUJNIKA

Czujnik CO regularnie wykonuje testy samodzielne, aby
zapewni¢ prawidfowe dziatanie. Wskazniki LED pokazuja
aktualny status urzadzenia, patrz tabela.

PRZYCISK TEST/SILENCE

Jesli wigcza sie alarm, mozna go tymczasowo wstrzymac
na 10 godzin, naciskajac przycisk TEST/SILENCE przez 2
sekundy. Jesli stezenie CO przekracza 30 PPM, nie mozna
wstrzymac alarmu, patrz postepowanie w razie alarmu.

TEST

Czujnik CO powinien by¢ regularnie testowany, co najmniej
raz w miesigcu, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.
Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk TEST/SILENCE przez 3
sekundy. Czerwona dioda LED zacznie wtedy migac¢, a
alarm zabrzmi krétko 4 razy, po czym tryb testowy zakonczy
sie automatycznie.

DEZAKTYWACJA

Gdy czujnik CO osiagnie maksymalny czas uzytkowania

(10 lat) lub wystapi wewnetrzna usterka, nalezy go

dezaktywowac.

1. Nalezy odklei¢ maty plastikowy zaczep z tytu czujnika CO
za pomoca matego $rubokreta.

2. Nalezy umiescic plastikowy zaczep w prostokatnym
rowku, a nastepnie nacisnac¢ go, aby dezaktywowac
urzadzenie.

3. Czujnik CO nalezy nastepnie przekaza¢ do recyklingu
elektro$mieci zgodnie z dyrektywa WEEE.

POSTEPOWANIE W RAZIE ALARMU

1. Nalezy natychmiast opusci¢ pomieszczenie, w ktorym
zabrzmiat alarm, otworzy¢ okna/drzwi i przewietrzyé
przestrzen, jesli to mozliwe.

2. Jesli to mozliwe, nalezy wytaczy¢ urzadzenia, ktére moga
by¢ przyczyna alarmu.

3. Zadzwoni¢ po stuzby ratunkowe.

—-
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WSKAZNIKI
LED STATUS WSKAZNIK
Zi Czujnik dziata Dioda LED miga co 48
ielony .
prawidtowo sekund
Crer- Wysoki poziom Dioda LI?D miga i alarm
rozbrzmiewa 4 razy co 5
wony (e]e]
sekund
Czer- Niskie napiecie Dioda LI.ED miga | alarm
- rozbrzmiewa krétko raz na
wony baterii )
minute
) Dioda LED miga i alarm
Zotty Btad wewnetrzny | rozbrzmiewa krétko 2 razy
na minute
] Czuinik wymaga Dioda LED miga i alarm
Zotty " ymag rozbrzmiewa 3 razy co 48
wymiany sekund
CZASY REAKCJI
POZIOM TLENKU WEGLA CZAS REAKCJI
50 ppm 60-90 min
100 ppm 10-40 min
300 ppm <3 min
RECYKLING

Urzadzenie sktada sig gtéwnie z materiatéw nadajacych sie
do recyklingu.

+ Nie nalezy wyrzuca¢ opakowania, urzadzenia ani
zawarto$ci opakowania wraz z odpadami domowymi,
ignorujac obowigzujace przepisy.

+ Zgodnie z dyrektywa UE 2002/96/WE w sprawie odpadéw
z urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE),
produkt ten nalezy poddac recyklingowi.

+ Aby uzyskaé wiecej informacji, nalezy zadzwoni¢ do
sprzedawcy lub lokalnego organu odpowiedzialnego za

gospodarke odpadami.
[

Przycisk
Test/Silence

Zielona Zbftta dioda

dioda LED

Czerwona
dioda LED LED
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